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£9 137—150:

Hiersche Rolf: Untersuchungen zu Fragen der Tenues aspiratae im Indogermanischen.
q-pmluout.uq:ufl 2 1965 ) {'2 559—570 .

Vessguop A, « Ruplpouyf - 1966 , £ 17—30 , 129—140 , 291—308 :

Rl [ froqumpfonfe nugp . 1966, £§ 149—158 :

1 2wl Yy . "i"l.[[!ll’iﬂlil - 1968, £§ 1—20:

t & duduwguinsy L« Nulplwh . 1968, £9 21—60 :

Mmoo [Pk Bovf Suiiebn Skpmhngeny b fip mprngs’ Wosgumnepls du-
ufiln. 1968, £§ 183—202:

U. Fmr[tuﬁ'rl IIL‘.MMI[HMI?[I Lo [ll! lf[!nl.ﬁlll.flflti‘pﬂ Cu:JL-[v.L-TJ [Jw[nl.d';uirnl_[}kmzfp-
1968, £9 385—418: 1969, £f 129—158, 257—292 , 385—398:

b[nm'l';[itt_n‘l?: Fmpnq[t b‘ul[tu.q:vulnn[: 'f‘""['"T"'lll‘"HL"ﬂ mumgbuq_ [l' b‘fl"!j"[-‘i'
Rpfumnufr - 1968, £9 419—438 -

Yybumamsuau, I'. H.: Pa3splickanma 0 APMAHCKOM ApPXHUTEKType.
%plll[uoumliwb : 1968, £ 357—366:

f,‘t_m[r{_zlrnu Wuun[t[ﬂuP,g l]nummfnz.[rf:nl_u[ﬂ[u[' - 1969 ) f‘g 1—16:

‘I_[rl[mnp 4uufunlmuu[[r 4lulfFlll[ll{llLJlIulfl - 1969, £# 101—110:

i z . ‘?-mp&.l_[;b ll‘ . I_nnlm!rliwi: 7 4 . ’l_ln_n%q_ lI‘ . Sn.rJ[nuf: .« 1969, 42 87T—08:

Stone Michael E.: The Testament of Levi. §pafuouwslm® : 1969 , £§ 235—240 :

ﬁ‘.ru:t{-[r |7 Um?ul.[umry ll![uytﬂllmfiﬂL[}[tLqu 1970 5 4—2 1—34:

Y hugwputin fFt Nulpfuiy be Unepfonnbwig . 1970 , £ 129—148

Y g postine fF e U Grepolilpn®e « 1970, £9 257—288

Uppasund QEhmljmygfr [pnmnnfwiing ke by froslynugran Fll'l':nc_ﬁfrwg , 1970,

£ 385—410:

1- z . .ﬁ‘&l""l 14‘ '-I. . .pr,gk!ui: . 1970 ] §£ 121—126:
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—  Hpew fufaqplon - 1971, £9 1—24 :

—  8udflutiibu U furfFrnplymu Uuibiqgulnctf - 1971, £§ 137—162 :

—_— gnllqm‘iliil'u . Ilmpnrl[r[lnu[r nl_pn:.[?[ujtfllipg- 1971, 4‘2 2890—322:

;99;.[4“,%;,, U. hwfagplnufe fbpumgprmd qpocf@laiibp . 1971, £ 385—

— Nwgup Guwpybyp. 1972, £ 1—22, 141—154, 257—271, 385—414; 1973,
1—22, 129—154 , 257—286 :

— Up puinfs Lewstop Funinbly fplikp - 1973, £§ 393—422 :

— Lafontaine Guy: La version grecque ancienne du Livre Arménien d'Agathange. Pprou—
[roumly®s : 1973 , £§ 491—497 :

—  Quylpulpss Zudwpppn . Gyl Yegpegh, U Zupe, Spofsosmu
1973, £9 245—250:

— Ul o Vonpury b Vonpru Unbpuwtiqplimyf Suyponglbabbpoe [FgfFolyn.—
Plevibpp. 1974, £§ 1—30:

—_ ul"l‘[’i”.l bupfruljmuyna ke Vhpuku R U.g_mmlv'm![byll - 1974, £9 129—148:

—_ 'bk[m{-u utmmpmlll-‘glr . 1974, £9 257—276 :

— Wwsbpbwt [ Ppwdapl Zwdwpmpuip. Ppwfpoumlwt : 1974, £ 111—
119:

— Yppynp bogfalnagen Upspnidug ke 8adSutidu R Yuffngblms Fu-
plgbwh . 1975, £§ 129—164 :

— Vonpna Upiibuy | Lpfuwibs bopfolmgne Upcikag | Upon Usgpncaify -
Fronblyms , Uppubund Uund plyickley b Supong bugfulmsgm , U ssinf? o
Gpby- 1975, £§ 257—294 :

— Cpnivmgbd bwh qupnyg - 1975, £9 385—404 :

— UppfFeup- 1976, £§ 3—42:

bl o Bn:juuluui, quogpngp. 1977, £ 1—T72:

— YpPuiba Rhppng . 1977, £ 1—14:

— gy Usgrewiofog lyusfmg il - 1979 , £9 1—20

U2%U8ht UUSELUMULUGH GULEP -

Bl 165 Sbyunpulyuwh $bwmgowmme Phuiiiihy Suyummuife FE) puriefs  pussunp
hpne be phpypbpne o wrw fris - 1951 :

e 203 'I‘u.ull.u[' . Bupkprpugl ke 8nl[4m717:£‘u ﬂ'l’[nLlrw?JyLnJ srarngls Rl
Lpwgunpfnp - 1968

Prpe 223 Gbpuy. & Uhupruy dpy . 4'”"1"'1‘9‘"1' ul’-ﬂl"”[['”ll””["” e Ei"l“:"ﬁ'l”"—
hostr Uppuy U fufi fFurplat T o paibinfd lrwh o LB . 1975 :

ARMENO E PROBLEMA SATaM

1. La definizione di lingue centum e lin-
gue satam rivestiva notevole importanza in
alcune classiche rappresentazioni dell’in-
deuropeo ricostruito, in quanto consentiva,
proiettando all’epoca dell’'unitia originaria il
diverso trattamento delle tre (o due) serie di
velari presentato dai vari dialetti, di scorgere
una differenziazione dialettale di remota
antichitd all’interno del territorio linguistico
indeuropeo. Secondo l'Introduction di Meil-
let(®), le cui conclusioni furono per decenni
un punto di riferimento per molti studiosi, la
tendenza all’assibilazione delle originarie
palatali si sarebbe sviluppata in una zona
orientale del territorio senza giungere a toc-
care da una parte le lingue italiche, germani-
che, celtiche e il greco, dall’altra il tocario e
l'ittita, posti ai margini estremi dell’area
linguistica indeuropea: il confine dell'isoglos-
sa veniva individuato nel territorio balto-
slavo, in quanto nelle lingue slave e, pill
ancora, nelle lingue baltiche si trovano il
massimo numero di eccezioni alla tendenza
di °k a evolversi in s.

Successivi approfondimenti degli studi
indeuropeistici hanno condotto gli studiosi a
rivedere alcuni di questi concetti. L’antichita
dell'isoglossa, il suo punto di origine, la
stessa possibilita di definire come centum
o satam in modo netto e univoco alcune delle
lingue sulle quali pill insistente e fruttuoso &
stato in questi ultimi decenni il lavorio di
decifrazione e di interpretazione (come il
frigio, il licio e altre lingue anatoliche) sono
tutte questioni variamente discusse. Vittore
Pisani in uno studio del 1933(*) sostenne la

() A. MEILLET, Introduction a I'étude com-
parative des langues indo-européennes’, Paris
1934, pag. 92.

(®) V. PISANI, Studi sulla preistoria delle
lingue indeuropee, Atti Lincei s. VI, vol. IV (1933),
Pag. 545 ss,
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recenzioritd dell’isoglossa satam e cercO nel
territorio iranico la zona da cui essa sarebbe
partita, estendendosi verso Ovest (in armeno e
albanese e lambendo il territorio balto-slavo)
e verso Est (in indiano). Lo stesso Pisani e
altri studiosi sono poi intervenuti a discutere
ed approfondire quest’ipotesi. In particolare
E. Campanile, in un articolo del 1965(°), ri-
badendo il carattere recenziore dell’isoglossa
satam, sosteneva l'impossibilita di individuare
un unico punto di partenza per l'isoglossa,
poiché un’attenta considerazione storica e
fonetica di molti sviluppi monoglottici ren-
deva verisimile l'idea che l'assibilarsi delle
originarie palatali in indo-iranico e armeno,
in albanese, in balto-slavo abbiaavuto tre
origini differenziate nel tempo e modalita di
svolgimento diverse, sia pure conducendo a
risultati in parte analoghi.

 Strettamente legata alla questione satam
& l'altra questione riguardante il numero

(® Cfr. in particolare: V. PISANI, Neu-
persisch sarv (Ein Beitrag zur Geschichte der idg.
Palata), IF 56 (1938) pp. 285 ss; V. GEORGIEV,
Eine gemeinsame Lauteigentiimlichkeit des Alba-
nischen, Phrygischen, Armenischen, und das Gut-
turalproblem, KZ 64 (1937) p. 104 ss.; M. MAYR-
HOFER, Das Gutturalproblem und das indo-
germanische Wort fiir “Hase”, Studien zur indo-
germanischen Grundsprache, hsg. von W. Bran-
denstein, Wien 1952, pag. 27—32 e Nachtrag pag.
71; V. PISANI, La ricostruzione dell'indeuropeo
e del suo sistema fonetico, AGI 46 (1961) pag.
1—31; E. CAMPANILE, Sull'isoglossa satem,
SSL 5 (1965) pag. 38 ss. Ulteriore e piit recente
contributo, con tratti-di notevole diversitad ri-
spetto ai precedenti, & quello di GAMKRELIDZE-
IVANOV, Rjady “guttural'nich” v indoevro-
pejskom. Problema jazykov centum i satem,
VJ 1980, pag. 10 ss. L'idea che si abbiano nelle
diverse lingue indeuropee risultati analoghi
ottenuti attraverso processi diversi avvenuti in
epoche differenti era gia stata parzialmente
tentata dal GEORGIEV.



